TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #28 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: WEAVER #28 BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955010028

Mfr. No.: 48028

Action Type: Bolt Action

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Browning,Herters,Voere,Winchester
Material: Aluminum

Model: 2130,22,BLR,U9 BSA

Model Number: 28

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base
Delivery weight: 0.009kg

UPC: 076683480286

Item details

Made in USA
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TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationstipps und Nutzungshinweise, um eine sichere
Handhabung deines Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest, um eine ordnungsgemafe Handhabung und Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel sind, bevor du mit
der Installation beginnst.

Uberpriife regelmaRig die Basis und die Montagen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwende die Basen nur mit Feuerwaffen, die fur die Verwendung mit ihnen ausgelegt sind.

Uberschreite nicht die empfohlenen Gewichtslimits fiir dein Gewehr oder Zubehor.

Stelle sicher, dass die Basen vor der Benutzung sicher montiert sind, um Unfalle zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen (z. B. UbermaRige Hitze, Feuchtigkeit),
die die Leistung beeintrdchtigen kdnnten.

Wenn du wahrend der Benutzung deines Gewehrs mit den Basen ungewodhnliche Gerdusche oder
Bewegungen bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und tGberpriife auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge fur die Installation (z. B. Schraubendreher,
Schraubenschliissel).
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation:

® Entferne alle vorhandenen Basen oder Montagen von deinem Gewehr.

® Richte die TOP MOUNT BASES mit den Montageschrauben an deinem Gewehr aus.

® Sichere die Basen mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie ausreichend
festgezogen, aber nicht ibermaRig angezogen werden, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Wenn du eine einteilige Basis verwendest, stelle sicher, dass sie richtig mit dem Zielfernrohr
ausgerichtet ist.

Benutzung:
® Uberpriife vor dem SchielRen, ob alle Komponenten sicher befestigt sind.
® Ube jederzeit einen sicheren Umgang mit Feuerwaffen.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Augen und Gehdrschutz.
Nach der Benutzung:
® Uberpriife nach der Benutzung die Basen und Montagen auf Anzeichen von Beschadigung oder

Abnutzung.
® Reinige die Basen gemal den Empfehlungen des Herstellers, um die Langlebigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die drtlichen Recyclingrichtlinien.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, es einer lokalen Organisation zu spenden
oder es gemalf den ortlichen Abfallmanagementvorschriften zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder der Produktleistung konsultiere bitte den Kundenservice
des Herstellers oder deinen lokalen Handler.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #28 BASE gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit!



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. This guide provides essential safety
instructions, installation tips, and usage precautions to ensure the safe operation of your product. Please read all
instructions carefully before use to ensure proper handling and safety.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible with your specific rifle model before installation.
Regularly inspect the base and mounts for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the bases with firearms that are designed to accommodate them.

Do not exceed the recommended weight limits for your rifle or accessories.

Ensure that the bases are securely mounted before use to prevent accidents.

Avoid using the product in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may affect its performance.
If you notice any unusual sounds or movements while using your firearm with the bases, stop use immediately
and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

® Remove any existing bases or mounts from your rifle.

® Align the TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your rifle.

® Secure the bases using the provided screws, ensuring they are tightened adequately but not

overtightened to avoid damage.

® |f using a onepiece base, ensure it is properly aligned with the scope.
Usage:

® Before firing, doublecheck that all components are securely attached.

® Practice safe firearm handling at all times.

® Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.
PostUse:

® After use, inspect the bases and mounts for any signs of damage or wear.
® (Clean the bases according to the manufacturer's recommendations to ensure longevity.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the product is no longer in use, consider donating it to a local organization or disposing of it in accordance
with local waste management regulations.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding safety or product performance, please consult the manufacturer's customer
service or your local dealer for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #28 BASE. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BASES
TOP MOUNT #11#62 WEAVER #28

Introduccion

Gracias por elegir las BASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #28. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales, consejos de instalacion y precauciones de uso para garantizar la operacion segura de tu
producto. Por favor, lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo para asegurar un manejo y
seguridad adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con el modelo especifico de tu rifle antes de la
instalacion.

Inspecciona regularmente la base y los montajes en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las bases solo con armas de fuego que estén disefiadas para acomodarlas.

No excedas los limites de peso recomendados para tu rifle o accesorios.

Asegurate de que las bases estén montadas de forma segura antes de su uso para prevenir accidentes.
Evita usar el producto en condiciones extremas (por ejemplo, calor excesivo, humedad) que puedan afectar
su rendimiento.

Si notas algun sonido o movimiento inusual mientras usas tu arma de fuego con las bases, detén el uso
inmediatamente y verifica si hay problemas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, destornillador, llave).
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

Instalacion:

Retira cualquier base o montaje existente de tu rifle.

® Alinea las BASES TOP MOUNT con los orificios de montaje en tu rifle.

® Asegura las bases utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien apretados
pero no demasiado para evitar dafios.

® Sj utilizas una base de una pieza, aseguUrate de que esté correctamente alineada con la mira.

Uso:

® Antes de disparar, verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos.
® Practica un manejo seguro de armas de fuego en todo momento.
® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva.

Postuso:

® Después de usar, inspecciona las bases y los montajes en busca de signos de dafio o desgaste.
® Limpia las bases de acuerdo con las recomendaciones del fabricante para asegurar su longevidad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas locales de reciclaje.
® Si el producto ya no esta en uso, considera donarlo a una organizacion local o desecharlo de acuerdo con las

regulaciones locales de gestion de residuos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta el servicio
de atencién al cliente del fabricante o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tus BASES TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #28. jGracias por prestar atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #28

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #28. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité, des conseils d'installation et des précautions d'utilisation pour garantir une utilisation
sécurisée de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant utilisation pour assurer une
manipulation correcte et une sécurité optimale.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec le modeéle de votre carabine avant I'installation.
Inspectez régulierement la base et les montages pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les bases avec des armes a feu congues pour les accueillir.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour votre carabine ou vos accessoires.
Assurezvous que les bases sont correctement fixées avant utilisation pour éviter les accidents.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (par exemple, chaleur excessive, humidité) qui
pourraient affecter ses performances.

® Sivous remarquez des bruits ou mouvements inhabituels lors de I'utilisation de votre arme a feu avec les
bases, arrétez immédiatement |'utilisation et inspectez le produit pour détecter d'éventuels problémes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation (par exemple, tournevis, clé).
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Installation :

® Retirez toutes les bases ou montages existants de votre carabine.

® Alignez les EMBASES TOP MOUNT avec les trous de montage de votre carabine.
Fixez les bases a I'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont suffisamment serrées sans étre
trop serrées pour éviter d'endommager le produit.

® Sivous utilisez une base en une piéce, assurezvous qu'elle est correctement alignée avec la lunette.

3. Utilisation :
® Avant de tirer, vérifiez que tous les composants sont solidement fixés.
® Pratiquez une manipulation sécurisée des armes a feu a tout moment.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives.

4. Apreés Utilisation :

® Apres utilisation, inspectez les bases et les montages pour tout signe de dommage ou d'usure.
® Nettoyez les bases selon les recommandations du fabricant pour assurer leur longévité.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage

locales.
® Sile produit n'est plus utilisé, envisagez de le donner a une organisation locale ou de le jeter conformément

aux reglements locaux de gestion des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez consulter le
service client du fabricant ou votre revendeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sécurisée et agréable avec vos EMBASES TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #28. Merci de votre attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #28 BASE

Introduzione

Grazie per aver scelto le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali sulla sicurezza, suggerimenti per l'installazione e precauzioni d'uso per garantire un funzionamento sicuro
del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso per garantire una corretta
manipolazione e sicurezza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
Ispeziona regolarmente la base e i supporti per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le basi solo con armi da fuoco progettate per accoglierle.

Non superare i limiti di peso raccomandati per il tuo fucile o accessori.

Assicurati che le basi siano montate saldamente prima dell'uso per prevenire incidenti.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (ad es. calore eccessivo, umidita) che potrebbero
influenzare le sue prestazioni.

Se noti suoni 0 movimenti insoliti mentre utilizzi la tua arma da fuoco con le basi, interrompi immediatamente
I'uso e ispeziona eventuali problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciavite, chiave inglese).
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Installazione:

® Rimuovi eventuali basi o supporti esistenti dal tuo fucile.

® Allinea le TOP MOUNT BASES con i fori di montaggio sul tuo fucile.
Fissa le basi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano adeguatamente serrate ma non
eccessivamente serrate per evitare danni.

® Se utilizzi una base monopezzo, assicurati che sia correttamente allineata con il mirino.

Uso:
Prima di sparare, controlla nuovamente che tutti i componenti siano saldamente attaccati.
Pratica sempre una manipolazione sicura delle armi da fuoco.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le
orecchie.

PostUso:

® Dopo l'uso, ispeziona le basi e i supporti per eventuali segni di danni o usura.
® Pulisci le basi secondo le raccomandazioni del produttore per garantire una lunga durata.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci responsabile qualsiasi materiale di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
® Se il prodotto non & piu in uso, considera di donarlo a un'organizzazione locale o di smaltirlo secondo le

normative locali di gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di consultare
il servizio clienti del produttore o il tuo rivenditore locale per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con le tue TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #28 BASE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, wskazéwki dotyczace instalacji oraz srodki ostroznosci, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie wszystkich instrukcji przed uzyciem, aby
zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg zgodne z modelem Twojego karabinu przed instalacja.
Regularnie sprawdzaj baze i mocowania pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj baz wytgcznie z bronig palng, ktéra jest zaprojektowana do ich stosowania.

Nie przekraczaj zalecanych limitdw wagowych dla swojego karabinu lub akcesoriow.

Upewnij sie, ze bazy sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach (np. nadmierne ciepto, wilgoc¢), ktére moga wptyna¢ na
jego dziatanie.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub ruchy podczas uzywania broni palnej z bazami,
natychmiast przerwij uzytkowanie i sprawdz, czy nie wystepuja problemy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji (np. srubokret, klucz).
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Instalacja:
® Usun wszelkie istniejgce bazy lub mocowania z karabinu.
® Dostosuj TOP MOUNT BASES do otworéw montazowych w karabinie.
® Zamocuj bazy za pomoca dostarczonych $rub, upewniajac sie, ze sg odpowiednio dokrecone, ale nie

przesadnie, aby unikna¢ uszkodzenia.
® Jesli uzywasz jednolitych baz, upewnij sie, ze sa one odpowiednio ustawione w stosunku do lunety.

3. Uzytkowanie:
® Przed strzelaniem ponownie sprawdz, czy wszystkie elementy sg pewnie zamocowane.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig palna.
® Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu.

4. Po uzyciu:

® Po uzyciu sprawdzZ bazy i mocowania pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
® Czys¢ bazy zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnic¢ ich trwatosc.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatbw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych wytycznych
dotyczacych recyklingu.

® Jesli produkt nie jest juz uzywany, rozwaz oddanie go lokalnej organizacji lub pozbycie sie go zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, skonsultuj sie z obstuga
klienta producenta lub swoim lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenia z TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, asennusvinkkeja ja kayttovaroituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi oikean kasittelyn ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia erityisen kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.
Tarkista saanndllisesti jalusta ja kiinnikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

Kéayta jalustoja vain aseiden kanssa, jotka on suunniteltu niiden kayttéon.

Ala ylita suositeltuja painorajoja kivaarillesi tai tarvikkeillesi.

Varmista, etta jalustat on kiinnitetty tukevasti ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa olosuhteissa (esim. liiallinen kuumuus, kosteus), jotka voivat vaikuttaa
sen suorituskykyyn.

Jos huomaat epatavallisia aania tai liikkeita kayttdessasi asetta jalustojen kanssa, lopeta kaytto valittomasti ja
tarkista mahdolliset ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, avain).
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hairibtekijoista vapaa.

Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat jalustat tai kiinnikkeet kivaaristasi.
Kohdista TOP MOUNT BASES kiinnitysreikiin kivaarissasi.
Kiinnita jalustat mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, ettéa ne ovat tiukasti kiinni, mutta eivat liian
tiukasti, jotta valtat vaurioita.
® Jos kaytat yhden palan jalustaa, varmista, ettd se on oikein kohdistettu kiikarin kanssa.

Kaytto:
® Ennen ampumista, tarkista, etta kaikki komponentit ovat tukevasti kiinnitettyja.
® Harjoita turvallista aseenkasittelya kaikissa olosuhteissa.
® Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmé ja korvasuojaa.

Kayton jalkeen:

® Kayton jalkeen tarkista jalustat ja kiinnikkeet vaurioiden tai kulumisen varalta.
® Puhdista jalustat valmistajan suositusten mukaisesti pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
Jos tuotetta ei enda kayteta, harkitse sen lahjoittamista paikalliselle organisaatiolle tai havita se paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.



Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluun tai paikalliseen jalleenmyyjddn saadaksesi apua.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #28 BASE tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen!



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner, installationsrad och anvandningsatgarder for att sékerstalla saker anvandning av din produkt.
Vanligen I&s alla instruktioner noggrant innan anvandning for att sdkerstélla korrekt hantering och sakerhet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att alla komponenter ar kompatibla med din specifika gevarsmodell innan installation.
Inspektera regelbundet basen och fasten for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast baserna med skjutvapen som ar avsedda for att rymma dem.

Overskrid inte de rekommenderade viktgranserna for ditt gevar eller tilloehor.

Se till att baserna ar ordentligt monterade innan anvandning for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten under extrema forhallanden (t.ex. 6verdriven varme, fukt) som kan paverka
dess prestanda.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller rérelser vid anvandning av ditt skjutvapen med baserna, sluta anvanda
omedelbart och inspektera for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel, nyckel).
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

Installation:

* Ta bort eventuella befintliga baser eller fasten fran ditt gevar.

® Justera TOP MOUNT BASES med monteringshélen pa ditt gevar.

® Fast baserna med de medféljande skruvarna, se till att de ar atdragna tillrackligt men inte for hart for att
undvika skador.

® Om du anvander en enstycksbas, se till att den ar korrekt justerad med kikarsiktet.

Anvandning:
® Dubbelkolla att alla komponenter &r ordentligt fasta innan du avfyrar.
® Praktisera saker hantering av skjutvapen hela tiden.

® Anvand alltid lamplig sékerhetsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd.

Efter anvandning:

® Inspektera baserna och fasten for tecken pa skador eller slitage efter anvandning.
® Rengor baserna enligt tillverkarens rekommendationer for att sékerstalla lang livslangd.

Avfallsanvisnhingar

Kassera eventuellt forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, folj lokala atervinningsriktlinjer.
Om produkten inte langre anvands, 6vervag att donera den till en lokal organisation eller kassera den i
enlighet med lokala avfallshanteringsregler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen konsultera tillverkarens
kundservice eller din lokala aterforsaljare for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #28 BASE. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Navod k bezpe€nosti pro TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #28 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #28 BASE. Tento navod poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny, tipy na instalaci a opatfeni pfi pouzivani, aby byla zajiSténa bezpecné obsluha vasSeho
produktu. Pfed pouzitim si prosim diikladné prectéte viechny pokyny, abyste zajistili spravné zachazeni a
bezpecnost.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pred instalaci.
Pravidelné kontrolujte zakladny a montaze na jakékoli znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte zakladny pouze s palnymi zbranémi, které jsou navrzeny pro jejich pouZiti.

Nepfekracujte doporuc¢ené hmotnostni limity pro vasi pusku nebo pfisluSenstvi.

Zajistéte, aby byly zakladny pevné namontovany pfed pouzitim, aby se predesSlo nehodam.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich podminkach (napf. nadmeérné teplo, vihkost), které by mohly
ovlivnit jeho vykon.

* Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby pfi pouzivani vasi palné zbrané se zékladnami,
okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte, zda nejsou problémy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak, KIic).
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace:

Odstrante jakékoli stavajici zakladny nebo montaze z vasi pusky.

Zarovnejte TOP MOUNT BASES s montaznimi otvory na vasi pusce.

Zajistéte zakladny pomoci dodanych Sroubd, ujistéte se, Ze jsou dostateéné utazené, ale nepretahujte
je, abyste se vyhnuli poSkozeni.

Pokud pouzivate jednocilovou zakladnu, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana se zaméfovacem.

3. Pouziti:
® Pfed vystfelem znovu zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty pevné pfipevnény.

® Vzdy dodrzujte bezpe€né zachazeni s palnymi zbranémi.
® V/zdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.

4. Po pouziti:

® Po pouziti zkontrolujte zakladny a montéze na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
® Zakladny Cistéte podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

* Odpovédné se zbavte viech obalovych material(l podle mistnich recyklaénich smérnic.
® Pokud produkt jiz neni v pouziti, zvazte jeho darovani mistni organizaci nebo likvidaci v souladu s mistnimi
predpisy o odpadech.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu, obratte se na zakaznicky
servis vyrobce nebo na svého mistniho prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynd miZete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #28 BASE. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



